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About This The DJ Bank Quick Reference Guide (QRG) has basic product information
Guide such as mounting and auto program options.

Disclaimer

Safety Notes

A
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The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

These Safety Notes include important information about installation, use,
and maintenance.

This product is not intended for permanent installation.

ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
DO NOT look at the light source when the product is on.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power cord by pulling or tugging on
the cord.

When mounting this product overhead, use a safety cable.
DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
Never connect this product to a dimmer or rheostat.

Replace the fuse with the same type and rating.

ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this
product.

The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate
this product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

To eliminate wear and improve its lifespan, during periods of non-use
completely disconnect from power via breaker or by unplugging it.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, Mexico, or Benelux contact your

What Is
Included

distributor to  request support or return a product. Visit
www.chauvetlighting.com for contact information.

DJ Bank - Warranty Card
Power Cord - Quick Reference Guide

To Begin Unpack your DJ Bank and make sure you have received all parts in good

condition. If the box or contents appear damaged, notify the carrier
immediately, not Chauvet.
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Product The DJ Bank is a compact strip light with sound-active mode and fully
Description automatic programs; it includes an all-on and chase switch.

Speed Adjustment Knob
Sound-Sensitivity Adjustment Knob All On/Chase Switch
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Fuse Holder
Mounting Bracket Power In/Out

AC Power This product has an auto-ranging power supply that works with a voltage
range of 100-240 VAC, 50/60 Hz.

To eliminate unnecessary wear and improve its lifespan, during periods
A of non-use completely disconnect the product via breaker or by
unplugging it.
Power Linking You can link up to 30 DJ Bank units at 120 VAC, or 50 units at 230 VAC.
Fuse To replace the fuse in the DJ Bank:

Replacement 1. Disconnect the product from power.
2. Wedge the tip of a flat-head screwdriver into the slot of the fuse holder.
3. Pry the safety cap out of the housing.
4. Remove the blown fuse from the clip on the front of the safety cap and
replace with a fuse of the exact same type and rating.
5. Re-insert the fuse holder and reconnect power.
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Mounting Before mounting this product, read the Safety Notes.

Mounting Clamp
(such as CLP-15

from Chauvet) \
_
C’

Safety Cable

Mounting
Diagram

Mounting Bracket
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Acerca de La Guia de Referencia Répida (GRR) del DJ Bank contiene informacion basica
Esta Guia sobre el producto, como montaje y opciones automaticas del programa.

Exencion de
Responsa-
bilidad

La informacion y especificaciones contenidos en esta GRR estan sujetas a
cambio sin previo aviso.

Notas de Estas notas de seguridad incluyen informacién importante sobre el montaje,
Seguridad uso y mantenimiento.

A\

Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.

Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucion
del fusible.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.
Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni estropeado.

Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria estar
caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el rango
establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

iEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

Monte siempre este producto en una ubicacién con ventilacion adecuada, al
menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.

Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la unidad
queda blogueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar o las asas para mover
este producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104 °F (40 °C). No haga funcionar
este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida Util, desconecte
complemente el producto de la alimentacion, mediante el interruptor o
desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.
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Contacto Fuera de EE. UU., Reino Unido, Irlanda, México o Benelux péngase en
contacto con su distribuidor para solicitar asistencia o devolver un producto.
Visite www.chauvetlighting.com para informacion de contacto.

Qué va - DJBank - Tarjeta de garantia
Incluido - Cable de alimentacion - Guia de Referencia Répida

Para Empezar Desembale su DJ Bank y aseglrese de que ha recibido todas las partes en
buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados, notifiqueselo al
transportista inmediatamente, no a Chauvet.

Descripcion El DJ Bank es una banda de luz compacta con modo activo por sonido y

programas completamente automaticos. Incluye un conmutador de todo-
del Producto encendido y secuencia.

Mando de ajuste de velocidad ~ Conmutador Todo

. I . encendido/Secuencia
Mando de ajuste de sensibilidad al sonido
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Portafusibles
Soporte de montaje Entrada/Salida alimentacion

Corriente Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automatica
(auto-rango) que funciona con un rango de tensién de 100-240 VCA,
Alterna g 1y,
Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida util, desconecte
Acompletamente el producto mediante el interruptor o desenchufandolo
durante periodos en que no se use.

Alimentacidn en Puede enlazar hasta 30 unidades DJ Bank a 120 VCA, o 50 unidades a

Cadena 230 VCA.
Sustitucion del Para sustituir el fusible del DJ Bank:
Fusible 1. Desconecte el producto de la alimentacion.
Haga cufia con la punta de un destornillador plano en la ranura del
portafusibles.
3. Saque la tapa de seguridad de la carcasa.
4. Quite el fusible fundido de la sujecién en la parte frontal de la tapa de
seguridad y sustituya el fusible con otro del mismo tipo y categoria.
5. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.
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Montaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.

Abrazadera de Cable de

Montaje Seguridad
(como CLP-15\; (R
de Chauvet) .

\ o

Diagrama
de Montaje

Soporte de
Montaje
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A Propos de Le manuel de reférence du DJ Bank (MR) reprend des informations de base

ce Manuel

sur cet appareil notamment en montage et des options de programmes
automatiques.

Clause de non- Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes
Responsabilité a changement sans preavis.

Consignes de Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
Sécurité " matiere d'installation, d'utilisation et de maintenance.

A

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez UNIQUEMENT ce produit a un circuit protégé et relié a la
terre.

Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommagg.
Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet appareil
en hauteur.

Veillez a ce qu’AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de
I'unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brilant.

La tension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil ou a
I'arriere de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniqguement. (IP20) Afin d'éviter
tout risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a n'exposer cet
appareil ni a la pluie ni a I'numidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins, 20
pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit obstruée.
Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du support
ou des poignées dont il est doté.

La température ambiante maximale supportée par ce produit est de 104 °F
(40 °C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systéme
immédiatement.

N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par I'utilisateur.

Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et pour
prolonger la durée de vie, éteignez completement I'appareil en le
débranchant ou en coupant le disjoncteur.
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Nous En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I'lrlande, du Mexique ou du
Benelux, contactez votre fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou pour

contacter retourner un  appareil.  Veuillez  consulter le  site  internet
www.chauvetlighting.com pour obtenir des informations pour nous contacter.
Ce Qui est- UnDJBank - Une fiche de garantie
Inclus - Un cordon d'alimentation - Un manuel de référence

Débuter Déballez votre DJ Bank et assurez-vous d'avoir tout recu et en bon état. Si
I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non a Chauvet.

Description Le DJ Bank est une barre de lumieres compacte équipée d'un mode d'activation par le
del' Appareil son et de programmes entierement automatisés. 1l est également doté d'interrupteurs
pour l'allumage de toutes les lumiéres et pour l'activation du chenillard.

Molette de réglage de la Molette de réglage de la
Interrupteur “tout

sensibilité au son vitesse | UPEEET UL
\ allumé” ou “chenillard
_ /
® © \ ‘
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Entrée/sortie  Porte-fusible
Lyre de suspension d'alimentation
Alimentation Ce produit doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute tension
CA d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.

Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et
pour prolonger la durée de vie, éteignez complétement I'appareil en le
débranchant ou en coupant le disjoncteur.
Connexion
électrique
Remplacement Pour remplacer le fusible dans le DJ Bank:
du Fusible 1. Débranchez I'appareil de I'alimentation.
2. Insérez et calez la pointe d'un tournevis a téte plate dans la fente du porte-
fusible.
3. En faisant levier, faites sortir de son emplacement le couvercle du porte-
fusible.
4. Retirez le fusible désuet du clip se trouvant a lI'avant du couvercle de
sécurité et remplacez-le par un fusible équivalent.
5. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

Vous pouvez connecter jusqu'a 30 DJ Bank a 120 VCA, ou 50 a 230 VCA.
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Montage Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les Consignes de Sécurité.

Fixation de Cable de

Montage Sécurité
(par exemple CLM
C

de Chauvet)

Schéma de
Montage

suspension
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Uber diese in der Schnellanleitung des DJ Bank finden Sie die wesentlichen
Schnellan- Produktinformationen, wie etwa die Montage und automatische

leitung

Programmoptionen.

Haftungs- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung konnen ohne
ausschluss Vvorherige Ankiindigung geandert werden.

Sicherheits- Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen tiber die
hinweise Montage, Verwendung und Wartung des Gerats.

A\

Dieses Produkt eignet sich nicht fur eine permanente Installation.
SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse verbundenen
und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie den LX5™ von der Stromquelle, bevor Sie das Gerét reinigen
oder die Sicherung auswechseln.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerat eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Ziehen Sie beim Trennen des Gerats von der Stromversorgung nie am Kabel.
Bei Montage uiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

KEINE entflammbaren Materialien wéhrend des Betriebs in der N&he des
Gerats lagern.

NIEMALS wahrend des Betriebs das Gehause beriihren, da dies sehr heild
wird.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerét anschliel3en, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Gerats angegeben ist.

Dieses Gerét darf nur im Innenbereich verwendet werden. (1IP20) Um das
Risiko von Branden oder elektrischen Schlagen zu vermeiden, diirfen Sie das
Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

Installieren Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender Bel(iftung und mit
einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Liiftungséffnungen im Gehduse des Gerats nicht
verschlossen sind.

SchlieRen Sie dieses Gerét niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand an.
Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ mit den
gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen.

Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur betragt 40 °C. Nehmen Sie das
Gerét nicht bei héheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung
des Gerats.

Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.

Um unndétigen Verschleifl zu vermeiden und die Lebensdauer des Gerats zu
verldngern, trennen Sie wahrend l&ngerer Perioden des Nichtgebrauchs das
Gerdt vom Stromnetz — entweder per Trennschalter oder durch Herausziehen
des Steckers aus der Steckdose.

11
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Kontakt Kunden auBerhalb der USA, GB, lIrland, Mexiko oder Benelux-Staaten
wenden sich an ihren Lieferanten, um den Kundensupport in Anspruch zu
nehmen oder ein Produkt zuriickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie
unter www.chauvetlighting.com.

Packungs-- DJBank - Garantiekarte
inhalt - Netzkabel - Schnellanleitung

Start Packen Sie Ihr DJ Bank aus und tberprifen Sie, ob Sie alle Teile ohne
Beschadigung erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
Chauvet.

Produktbe- Der DJ Bank ist eine kompakte Leistenleuchte mit Musiksteuerungs-Modus
. und vollautomatischen Programmen. Es verfligt zudem (ber einen All-on
SChrelbung und einen Chase-Schalter.

Einstellknopf fur Einstellknopf fiir All-on/Chase-Schalter
Musikempfindlichkeit Geschwindigkeit
~— N\

® ® \ ®
@
coog»
O O
— C
Uberblick
uf" O @
o b © : ‘e
> 4 V \
v Stromzufuhr/- Sicherungs-
Befestigungsbugel ausgang halter

Wechsel- Dieses Produkt hat eine automatische Bereichsnetzteil, das mit einem
strom Spannungsbereich von 100 bis 240 VAC, 50/60 Hz arbeitet.

Um unnétigen VerschleiR zu vermeiden und die Lebensdauer des
Geréts zu verléangern, trennen Sie wéhrend l&ngerer Perioden des
Nichtgebrauchs das Gerét vom Stromnetz — entweder per Trennschalter
oder durch Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.
Reihenschaltung Sie konnen bis zu 30 DJ Bank-Geréate bei 120 VV AC, oder 50 Geréte bei
der Gerate 230V AC in Reihe schalten.

Auswechseln der So wechseln Sie die Sicherung des DJ Bank aus:

Sicherung 1. Trennen Sie das Geréat vom Stromnetz.

2. Klemmen Sie die Spitze eines Flachkopfschraubendrehers in den Schlitz
des Sicherungshalters.

3. Hebeln Sie die Sicherheitsabdeckung vom Gehé&use weg ab.

4. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme am
Vorderteil der Sicherheitsabdeckung, und ersetzen Sie diese durch eine
Sicherung des gleichen Typs und mit den gleichen Werten.

5. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.

12
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Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Geréts die Sicherheitshinweise durch.

Befestigungsschelle
(wie die CLP-15
von Chauvet)

Montage
Diagramm

Befestigungsbiigel

13
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Sobre Este O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do DJ Bank contém informagOes
. _ basicas sobre o produto tais como instalacdo, e opgBes automaticas do
G
uia programa.

Exclusao de As informacdes e especificagdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
Responsabilidade alteragdo sem aviso prévio.
Instrugées de Estas Instrucdes de Seguranca incluem informages importantes sobre a
Seguranga instalacdo, utilizacdo e manutenc&o.

Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentacao antes da limpeza ou substitui¢éo do fusivel.
NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.

Certifique-se de que o cabo de alimentacéo ndo esta desgastado nem

danificado.

A - Nunca desligue este produto da alimentacdo ao puxar ou esticar o cabo de
alimentacdo.
Numa instalacdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de seguranca.
NAO permita a presenca de materiais inflaméaveis junto da unidade durante o
seu funcionamento.
NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois podera
estar quente.

A tensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para evitar o
risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto a chuva nem
humidade.

Instale sempre este produto num local com ventilacdo adequada, a pelo menos
50 ¢cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de ventilagdo do
corpo da unidade.

Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a um

redstato.
- Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificacéo.

Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem/suspens&o.

A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Nao utilize este produto em
ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacéo
imediatamente.

NAO abra este produto. N&o contém quaisquer pegas passiveis de manutenco.
Para eliminar desgaste desnecessario e aumentar a respectiva vida Util, durante
os periodos de nédo utilizacdo deve desligar totalmente o produto através de um
disjuntor ou desconectando-o.

14
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Contacto Forados E.U.A., Reino Unido, Irlanda, Meéxico ou Benelux, entre em contacto
com o seu distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto.
Aceda a www.chauvetlighting.com para obter informaces de contacto.

Contelido - DJBank - Cartdo de garantia
Cabo de alimentagdo - Guia de referéncia rapida

Para Desembale o DJ Bank e certifique-se de que recebeu todas as pegas em boas
condicOes. Se a caixa ou conteldos aparentarem estar danificados, notifique
Comegar imediatamente a transportadora e ndo a Chauvet.

Descrigao do © DJ Bank € uma barra de luz compacta com modo sonoro activo e

programas totalmente automaticos; inclui um interruptor de activacéo
Produto continua e procura.

Interruptor de

Botéo de ajuste da Botéo de ajuste nterr 0
sensibilidade sonora da velocidade activagao continua
e procura
/
® ® ®
) @ -
O
Descrigdo Geral ([
® ®
® ' Fb ® ®
V Sup. fusiveis
Suporte de Entrada/saida de alimentagéo
montagem

Alimentagao Este produto possui uma fonte de alimentacdo de intervalo automatico que
funciona num intervalo de tensdo de 100-240 VVCA, 50/60 Hz.
CA

Para eliminar desgaste desnecessario e aumentar a respectiva vida Util,
durante os periodos de néo utilizacio deve desligar totalmente o produto
através de um disjuntor ou desconectando-o.

Interligagé_o de Pode ligar até 30 unidades DJ Bank a 120 VCA, ou 50 unidades a 230 VCA.

Alimentacéo
Substituigéo do Para substituir um fusivel no DJ Bank:
Fusivel 1. Desligue o produto da alimentacéo.
. Encaixe a ponta de uma chave de fendas de cabeca chata na ranhura do
suporte de fusiveis.
3. Retire a tampa de seguranca do corpo.
4. Retire o fusivel queimado do grampo na parte frontal da tampa de
seguranca e substitua por um fusivel com o mesmo tipo e classificagao.
5. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentacéo.

15



DJ Bank GRR PT

Instalagéo Antes de instalar este produto, leia as Instruc6es de Seguranca.

Bracadeira de Cabo de
Instalagéo Seguranca
(tal como CLP-1 N A
da Chauvet) =

Diagrama de
instalagao

montagem
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Informazioni La Guida Rapida di DJ Bank contiene informazioni di base sul prodotto
sulla Guida quali montaggio e opzioni automatiche di programma.

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Responsabilita modificate senza preavviso.
Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti sull'installazione,

Sicurezza I'uso e la manutenzione.

Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.

Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a

terra e protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre

I'unita dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita ¢ in funzione.

- Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

A Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica

tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di

sicurezza.

NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre € in

funzione.

NON toccare I'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

La tensione della presa a muro cui si collega lI'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello
posteriore.

Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre I'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm.
(20™) da qualsiasi superficie.
Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato

® - Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.
Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
sospeso o dalle maniglie.
Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non
utilizzare I'apparecchiatura a temperature superiori.
In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere
immediatamente I'utilizzo.
NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.
Per evitarne I'eccessiva usura e migliorarne la durata nel tempo,
scollegare l'unita dalla presa elettrica o disattivare I'alimentazione
tramite I'apposito interruttore, se inutilizzata per lunghi periodi.
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Contatti Per richiedere assistenza o restituire I'apparecchiatura, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito, Irlanda, Messico o Benelux contattare il distributore

locale. Per informazioni sui contatti, visitare il sito Web
www.chauvetlighting.com.
Che cosa é - DJBank - Scheda di garanzia
Incluso -  Cavo di alimentazione - Guida Rapida

Per Iniziare Disimballare DJ Bank ed accertarsi di aver ricevuto tutti i componenti
integri. Se l'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente presente al
trasportatore e non a Chauvet.

Descrizione DJ Bank & una compatta apparecchiatura di illuminazione tipo "strip"
(striscia), che funziona in modalita Sound Active o completamente
del Prodotto automatica ; dispone anche di un interruttore chase e ‘all on' (tutto acceso).

Manopola di regolazione
Velocita

Manopola di regolazione Sensibilita sonora \ Interruttore All on/Chase
N\ /

O
Vista d'Insieme ( ]

®

&

®

A )
Portafusibile
Staffa di montaggio Ingresso/uscita alimentazione

Alimentazione Questo prodotto & dotato di alimentatore a commutazione automatica con
CA tensione in ingresso di 100 - 240 V CC - 50/60 Hz.

Per evitarne I'eccessiva usura e migliorarne la durata nel tempo,
scollegare I'unita dalla presa elettrica o disattivare I'alimentazione tramite
I'apposito interruttore, se inutilizzata per lunghi periodi.

Collegamento E possibile collegare fino a 30 unita DJ Bank a 120 V CA oppure 50 unita a
230V CA.

Sostituzione Per sostituire il fusibile:

Fusibile 1. Scollegare I'unita dall'alimentazione elettrica.
2. Inserire la punta di un giravite a testa piatta nella fessura
dell'alloggiamento del fusibile.
3. Rimuovere dall'alloggiamento il cappellotto di sicurezza.
4. Rimuovere il fusibile bruciato dalla clip sulla parte anteriore del
cappellotto di sicurezza e sostituirlo con uno identico.
5. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.
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Montaggio Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza.

Morsetto di Cavo di
Montaggio Sicurezza
(come il CLP-15\ &
di Chauvet)
C’
Schema
di Montaggio

montaggio

19



DJ Bank QRG

PL

QO Praktyczny przewodnik DJ Bank (z ang. Quick Reference Guide) (QRG)

Przewodniku

Oswidczenie

zawiera podstawowe informacje o produkcie takie jak montaz |
automatyczne opcje programu.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie QRG podlegaja
zmianie bez powiadomienia.

Wskazowki Ponizsze wskazoéwki zawieraja wazne informacje dotyczace montazu, uzycia
Bezpieczenstwa ! konserwacji.

A\

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika zawsze nalezy odtaczy¢
produkt od zasilania.

NIE nalezy patrze¢ na zrodto §wiatta, gdy produkt jest wiaczony.

Nalezy upewni¢ si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odlacza¢ produktu od zasilania, ciagnac lub szarpiac za
przewdd zasilajacy.

Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.
NIE nalezy klas¢ materiatow tatwopalnych w poblizu wiaczonego produktu.
NIE nalezy dotykac produktu, gdy jest wiaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

Napiecie wyjscia, do ktorego podiaczony jest produkt powinno by¢ o
wartosci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Produkt ten jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20). Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie nalezy
wystawiac go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowac produkt w miejscu z odpowiednia wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) odleglosci od przylegtych powierzchni.
Nalezy upewnic¢ si¢ czy zaden z otworéw wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

Nigdy nie nalezy podtacza¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.
Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.

Przenoszac produkt nalezy uzywa¢ JEDYNIE uchwytéw mocujacych/ do
zawieszania badz raczek.

Maksymalna temperatura otoczenia to 104 °F (40 °C). Nie nalezy uzywac
produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych problemow z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do
serwisowania przez uzytkownika.

Podczas kiedy urzadzenie jest nieuzywane nalezy odlaczy¢ je od zrodta
zasilania poprzez wylaczenie bezpiecznika lub wyciagnig¢cia wtyczki z
gniazda, co wyeliminuje niepotrzebne zuzycie i przedluzy zywotnos¢
urzadzenia.
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Kontakt Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krolestwem, Irlandia,
Meksykiem oraz krajami Beneluksu w celu uzyskania pomocy lub zwrotu
produktu nalezy skontaktowac¢ si¢ z dystrybutorem na terenie danego kraju.
W celu uzyskania informacji prosz¢ odwiedzi¢ nasza strong internetowag
www.chauvetlighting.com.

Co Wchodzi w - DJBank - Karta gwarancyjna

Sklad Zestawu -  Przewdd zasilajacy - Praktyczny przewodnik
Na POCZthU Nalezy rozpakowaé¢ DJ Bank i upewnié¢ si¢ czy otrzymaliscie Panstwo

wszystkie czg§ci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie lub jego zawartos§é¢
wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy niezwlocznie powiadomi¢ o tym
przewoznika, a nie firm¢ Chauvet.

Opis Produktu DJ Bank jest kompaktowa lampa typu strip z mozliwoscig aktywowania
dzwigkiem oraz wyposazona w pelni automatyczne programy. Urzadzenie
wyposazone jest W przetacznik all-on i chase.

Pokretto regulacii Pokretlo regulacji Przetacznik All
natezenia dzwieku predkosci On/Chase
~— /

) ®
® & ® ®
® ®
N
I
4

©©©% O‘O Fl

O
. , ( = ﬂ
Ogél Produkt £ N E;'
golny opis Produktu i e y @

=
Cl

®e

®

/

y 4

Wejscie/Wyjscie Zacisk bezpiecznika
Uchwyt mocujacy
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Moc AC Produkt posiada automatyczne przetaczanie zakresu zasilania, ktore pozwala
na dziatanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~-240 VAC, 50/60 Hz.
Podczas kiedy urzadzenie jest nieuzywane nalezy odlaczy¢ je od zrédia
zasilania poprzez wylaczenie bezpiecznika lub wyciagniecia wtyczki z
gniazda, co wyeliminuje niepotrzebne zuzycie i przedluzy zywotnosé

urzadzenia.
Podtaczenie Mozecie Panstwo podtaczy¢ do 30 jednostek DJ Bank o napigciu 120 VAC

Produktow lub 50 jednostek o napigciu 230 VAC.

Wymiana Aby wymieni¢ bezpiecznik w DJ Bank nalezy:
Bezpiecznika 1. Odtaczy¢ produkt od zasilania.

2. Wiozy¢ koncowke srubokreta z ptaska glowka do otworu zacisku
bezpiecznika.

3. Wyjaé pokrywe bezpieczenstwa z obudowy.

4. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy
bezpieczenstwa i wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i
wartoSci.

5. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.
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Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢ Wskazowki Bezpieczenstwa.

Zacisk .
montazowy Linka

(np. CLP-15 zabezpieczajaca
firmy Chauvet)\ A
O

Rysunek Montazu
Produktu

Uchwyt mocujacy
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Over Deze De DJ Bank Beknopte Handleiding (BH) bevat basisinformatie over het
Handleiding product, zoals montage en automatische programma-opties.

Disclaimer

Veiligheidsinstructies

A

De informatie en specificaties in deze BH kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.

Deze veiligheidsinstructies bevatten belangrijke informatie over de
installatie, het gebruik en het onderhoud.

Sluit het product altijd aan op een geaard circuit.

Zorg ervoor dat het netsnoer niet is gekrompen of beschadigd.

Haal altijd het product uit het stopcontact voordat u het reinigt of de
zekering vervangt.

Ontkoppel het product nooit uit het stopcontact door aan het snoer te
trekken.

Als de montage van het product boven uw hoofd is, zorg ervoor dat er
voldoende steun voor het gewicht van het product is en zet altijd het
product vast met behulp van een veiligheidskabel.

Zorg ervoor dat er geen brandbare materialen in de buurt van het product
zijn wanneer het in werking is.

Vermijd direct oogcontact met de lichtbron, terwijl het product aan staat.
Raak de behuizing van het product niet aan wanneer het product aan staat,
omdat de behuizing erg heet kan zijn.

Het product is niet bedoeld voor permanente installatie.

Het product is alleen geschikt voor binnenshuis gebruik. Het wordt begroot
op IP20.

Stel het product niet bloot aan regen of vocht.

Sluit het product altijd op een stroombron aan die het voltage vermeld op
het etiket of achterpaneel van het product.

Sluit het product nooit op een dimmer of een regelbare weerstand.

Zorg ervoor dat u de zekering vervangt door één van hetzelfde type.
Installeer het product altijd op een plaats met voldoende ventilatie.

Laat altijd minstens 20 inch (50 cm) tussen het product en de aangrenzende
opperviakken.

Wees er zeker van dat er geen ventilatiesleuven op de behuizing van het
product worden geblokkeerd.

Gebruik het product niet bij een omgevingstemperatuur hoger dan

104 °F (40 °C).

Draag het product nooit aan het netsnoer of een bewegend deel.

Gebruik altijd de bevestigingsklem/hangbeugel om het product op te tillen.
Alls zich een ernstige operationele probleem voordoet, stop dan onmiddelijk
met het gebruik van het product.

Probeer nooit het product te repareren. Reparaties uitgevoerd door
ongetrainde mensen kan leiden tot schade of storingen.

Sluit om onnodige slijtage te verhinderen en de levensduur te verlengen
tijdens periodes van niet-gebruik het product via stroomonderbreker of de
stekker volledig van stroom af.
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Contact Van buiten de VS, Verenigd Koninkrijk, lerland, Mexico of Benelux kunt u
contact opnemen met de distributeur of om ondersteuning vragen dan wel het
product  retourneren. Ga naar  www.chauvetlighting.com  voor

contactinformatie.
Wat is - DJBank - Garantiekaart

inbegrepen . Stroomkabel Beknopte Handleiding
Om te Pak de DJ Bank en controleer of alle onderdelen in het pakket zitten en in
. goede conditie zijn. Als de doos of de inhoud beschadigd lijken, bij de
begmnen koerier te melden, niet Chauvet.
De DJ Bank is een compacte lichtstrook met geluidsactieve modus en

Beschrijving _ _
volledig automatische programma's; het heeft een alles-aan en
achtervolgingsschakelaar.

Snelheidsregelaar
Instellen Allemaal Aan/Chase
Geluidsgevoeligheidknop Schakelaar
AN /
® ® ®
@
0000 %y
O A
Overzicht [;‘j
7O i
@ i ® ° e
! A)
Stroomingang Zekeringhouder
Bevestigingsbeugel /Uitgang
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AC-stroom Dit product heeft een auto-bereik voeding die kan werken met een
ingangsspanning van 100 tot 240 VAC, 50/60 Hz.
Sluit om onnodige slijtage te verhinderen en de levensduur te verlengen
tijdens periodes van niet-gebruik het product via stroomonderbreker of
de stekker volledig van stroom af.

Vermogenskoppeling Er kunnen 30 DJ Bank producten op 120 VAC of tot 50 producten bij 230
VAC worden gekoppeld.
Zekering To replace the fuse in the DJ Bank:
Vervangen 1. Koppel het product los van de stroom.

2. Wig de punt van een platte schroevendraaier in de sleuf van de
zekeringhouder.

3. Wrik de veiligheidsdop uit de behuizing.

4. Verwijder de defecte zekering en vervang deze door een goede zekering
van hetzelfde type.

5. Breng de zekeringhouder opnieuw in en zet het apparaat weer aan.
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Montage Voordat u dit product monteert, lees eerst de Veiligheidsinstructies.

Bevestigingsklem Veiligheidskabel
(zoals CLP-15 >
van Chauvet)

Montage
Diagram

Bevestigingsbeugel
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(9] AaHHOM Kparkoe pykosoactso (QRG) o DJ Bank comepsxur 6a3oByro urdopmarmio
00 ycTpoiicTBe, BKIIIOYas BOIIPOCHI MOHTa)ka M aBTOMAaTUYECKHE HACTPOHKH

pykoBoAcTBe HpOTPaMMEL.
OTKa3 OT Undopmaius u crenuduKanyuy, IPUBEAECHHBIE B 3TOM PYKOBOJCTBE, MOTYT

OTBeTCTBEHHOCTU MEHATHCS 0€e3 YBEAOMIICHUS.

3ame4yaHus no Hacrosimmue 3amevanust mo 0€30MaCHOCTH COAEPKAT BAXHYIO HH()OpMAIIHIO
0e30MaCHOCTMW © MOHTAKE, SKCILTyaTalli  TEXHUIECKOM 00CITyKUBAHHH.

OT0 yCTpOUCTBO HE NPEAHA3HAYCHO UL CTAlJMOHAPHOTO MOHTAXkKA.
ITomxmouats 310 ycTpoiictBo MoxkHo TOJIBKO k 3a3emiieHHOMY U
3aLUIICHHOMY KOHTYPY.

Beerna ortkmrouaiite yCTpOMCTBO OT NHUTaHHMs Iepell OYUCTKOM MU
3aMEHOH MIPEeJOXPAHUTEIS.

HE cMmoTpuTe Ha HCTOYHUK CBETA, KOTAa YCTPOUCTBO BKIIIOYEHO.
VY6eaurech, 4TO MPOBOJ HIEKTPONUTAHHUS HE IEPETHYT U HE MOBPEIKIICH.
Hukorza He oTkiIIOuaiiTe 3TO yCTPONCTBO OT MUTAHHUS 32 IIHYP IUTAHUS.
IIpu MOHTaX€e 9TOro yCTpOMCTBa CBEPXY MOJIb3YUTECH
MpPeI0XPAHUTENBHBIM TPOCOM.

HE nomyckaiite pa3MelieHus psAAOM C YCTPOUCTBOM BOCILUIAMEHSIOIIUXCS
MAaTepHanoB.

HE mnpukacaiiteck K KOpIycy YCTpPOMCTBa BO BpeMsl €ro padoTsl,
MIOCKOJIBKY OH HarpeBaeTcsl.

Hampspkenue po3eTku, K KOTOPOH MOAKIIOYAETCS 3TO YCTPOMCTBO,
JOIDKHO HAaXOAUTHCS B JMAla30HE, yKa3aHHOM Ha Hakjelke Ha 3aJHel
TIaHEJN yCTPOUCTBA.

JlaHHOE yCTpOWCTBO MpEAHA3HAYEHO TOJBKO MJIS MHCIOJIb30BaHUS B
nomenieHusax! (IP 20) YToObl yMEHBIINTE PUCK BO3TOPAHUS M MOPAKCHUS
JNIEKTPUIECKIM TOKOM, HE ITOJBEpPraiTe YCTPOHCTBO BO3ICHCTBUIO TOMKIISL
WY BJIArH.

MoHTaX yCTpOHCTBa MHOJDKEH BBIMONHATHCS TOJIBKO IPHU HATHYUH
JOCTaTOYHO! BEHTWLINIUH Ha paccrosHuK He MeHee 20 mroiiMoB (50 cm)
OT COCEIHHX ITOBEPXHOCTEH.

VYoenurech, 4TO Ha KOpIyCe YCTPOWCTBA HET 3a0IIOKMPOBAHHBIX
OTBEpPCTHH.

Hukorzna He moakioyaiTe 3TO YCTPOMCTBO K PETYJISATOPY SPKOCTU HIIU
peocrary.

3aMeHsiTe MpeA0XPaHUTENb HA YCTPOWCTBO TOTO K€ TUIAa M HOMUHAIA.
Js  mepeMemieHus 3TOro  ycrpoicrBa momesyitech  TOJIBKO
O/{BECHBIM/MOHTaXKHBIM KPOHIITCHHOM MM PYy4YKaMH.

MakcumanpHasi TemIeparypa OKpyKaromieil cpexsl cocraBiser 104 °F
(40 °C). He pnomyckaiiTe pabOTBI 3TOr0 YCTPOWCTBA MPH BBICOKOM
TeMIeparype.

B cnyuae cepresHoro HapyuieHHs B paboTe yCTpOHCTBA HEMEIJIEHHO
MPEKPATUTE €T0 UCTIOIb30BAHHE.

HE otkpeBaiite 5370 ycrpoiictBo. OHO He COIEpXHUT JAeTajeH,
00CITyKHBaEMBbIX MOJIb30BATEIEM.
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KoHTakT 32 mpenenamu CIIA, BenukoOputannu, Wpnanmmu, Mekcuku u CTpan
Benmmokca 1o BompocaM INOAJCPKKM WM BO3BpaTa yCTpOMCTBa
oOpamaiiTecb K cBoeMy aucTpuObloTopy. KoHTakTHast wuH(opmarms
npuBeeHa Ha caiite www.chauvetlighting.com.

KomMmnnekT - DJBank - Tapantuiinas xapTta
NMnocTaBKM -  lluyp nuranus - Kpartkoe pykoBoncTBo
Hauano Pacnaxyiite ycrpoiictso DJ Bank u npoBepbTe HCPaBHOE COCTOSHUE BCEX
PaGoTi CYicHHbX neraneit. Ecim kopoOka mim ee comepKuMoe UMeI0T PU3HAKU
MOBPEKICHHs, HEMEICHHO coobuTe 06 3Tom He Chauvet, a nepeBo3uuky.
OnucaHue DJ Bank — 510 KOMNaKTHBIH MONOCKOBBIH OCBETHTENbHBIH MPUOOP C PEKUMOM
v 3BYKOBOH aKTHBallid M IIOJHOCTBIO aBTOMAaTUYECKHMMU OrpaMMamy,
YctpouncTtea X v (i TIPOTP .
BKJTIOYAIOLIH TIEPEKITIOYATeNb OTHOTO BKIIFOUCHHUS U YeH30B.

PyuKa perynmpoBKu 3ByKOBOM PyuKa perynmposku Mepekntoyarens nonHoro
YYBCTBUTENIHOCTU CKOpOCTU BK/IlOUeHUA/Yeit308
Y \ p ~ " /

@® ® \ ®
® ]
ceoe ™o 0

00
S N

Bxoa/sbixopg, Aepxarens

MOHTaHbIi npeaoxpaHutens
KPOHLUTEH

0630p YcrpoiicTBa

nuTaHuA
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MutaHue
nepemMeHHoro
ToKa

A\

MopknioueHune
nUTaHUA

3ameHa
npeaoxpaHuTtenei

3TOT MPOAYKT €CTh aBTO-HAUMHAs [IUTAHUS, KOTOPHIH paboTaeT ¢ IHara3oHe
Hanpspxeruit 100-240 B nepemennoro toka, 50/60 I'u.

Bo u3de:kaHue HEHYKHOT0 M3HOCA M JUISl MPOMJIEHHS CPOKA CJIY:KOBI
HeHCIoJIb3yeMoe YCTPOICTBO cjelyeT IOJHOCTBI0 OTKJIIYHUTh C
MOMOLIBI0 BBIK/TIOUATEIS HIIM IIyTeM U3BJIeYeHUs] BUJIKH H3 PO3ETKH.
Mosxso noakmountsh 10 30 ycrpoiicte DJ Bank npu Hanpsbkennun 120 B
nep. T uin 10 50 yerpoiict npu Hanpspkeruu 230 B mep. T.

Jlnst 3aMeHbI peioxpanuTens B ycrpoiicrse DJ Bank:

1. Orwiounre yCTpOHCTBO OT MUTAHMSI.

2. BcraBbTe KOHYHK OTBEPTKH C IUIOCKOH TOJIOBKOH B OTBEPCTHE
JiepaKaTens NpeJoXpaHUuTeNs.

3. U3BnekuTe npeqoXpaHUTEIbHBIN KOJIMAY0K U3 KOpPITyca.

4. 13BnexuTe meperopeBUINid MPeIOXPAHUTEND U3 3aXKHUMa CIIepean
MpeI0XPAHUTENLHOTO KONMAayKa U 3aMEHHUTE €ro Ha MPeIOXPaHUTENh
TOTO K€ TUIAa ¥ HOMHHAJIA.

5. TloBTOpHO BCTaBbTE JeprKaTelb MPEXOXPAHUTEIS U CHOBA MOJKIIFOUUTE
MUTaHUE.
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MOHTa)K Ilepen MOHTaXOM 3TOr0 YCTpPOHCTBa IpoyuTaiiTe 3aMeyaHus 1o

0€30MacHOCTH.
MoOHTaXHbIN Mpepoxpanutenn
3aXKUM HbIW Kabenb
(Hanpuvep, CLP-'IS\A
oT Chauvet)

CxemMa MOHTaxa .
MOHTaXHbI

KPOHLWTeH
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Contact WORLD HEADQUARTERS - Chauvet

U General Information Technical Support
Address:5200 NW 108th Avenue Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Sunrise, FL 33351 Fax: (954) 756-8015
Voice: (954) 577-4455 Email: tech@chauvetlighting.com
Fax: (954) 929-5560
Toll free:(800) 762-1084 World Wide Web

www.chauvetlighting.com
UNITED KINGDOM AND IRELAND - Chauvet Europe Ltd.

General Information Technical Support
Address:Unit 1C Email: uktech@chauvetlighting.com
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK World Wide Web
NG16 6NT www.chauvetlighting.co.uk

Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

MEXICO - Chauvet Mexico

General Information Technical Support
Address:Av. Santa Ana 30 Email: servicio@chauvet.com.mx
Pargue Industrial Lerma
Lerma, Mexico C.P. 52000 World Wide Web www.chauvet.com.mx

Voice: +52 (728) 285-5000
CHAUVET EUROPE - Chauvet Europe BVBA

General Information Technical Support
Address: Stokstraat 18 Email: Eutech@chauvetlighting.eu
9770 Kruishoutem
Belgium World Wide Web
Voice: +3293889397 www.chauvetlighting.eu

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, Mexico, or Benlux, contact the dealer of
record. Follow their instructions to request support or to return a product. Visit our
website for contact details.

DJ Bank QRG Rev. 2 ML9 RoHS

© Copyright 2015 Chauvet
All rights reserved.
Printed in the P. R. C.
]
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